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Wprowadzenie

Zbior epistolograficzny jest waznym elementem kazdej spuscizny rekopi§mien-
nej przechowywanej przez archiwum lub biblioteke. Niejednokrotnie dostarcza
szczeg6towych informacji dotyczacych dziatalnosci i1 zycia tworcy, uzupetniajac
tym samym inne dostepne zrodla. Role taka spelniajg takze listy i pocztowki
nadestane przez Marig¢ Dabrowska do siostry i siostrzenicy mieszkajacych na Po-
morzu Zachodnim. Wprawdzie dtugoletnia korespondencja autorki Nocy i dni
to glownie wiadomosci o charakterze §cisle prywatnym, a wiec wydawatoby sie
mato przydatnym w $wietle tworczosci pisarki, jednak, jak kazda kolekcja listow,
jest pelnoprawnym przedmiotem badan zawierajacych informacje historyczne,
kulturowe, literaturoznawcze czy socjologiczne.
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Z trzech ptaszczyzn badawczych jakie charakteryzuja list jako gatunek, a mia-
nowicie aspektu dokumentacyjno-zrodlowego, teoretycznego i opisowo-historycz-
nego' podjeto w niniejszym artykule kwesti¢ pierwsza i ostatnig. Problemy teorii
dotyczace gtownie specyfiki gatunkowej korespondencji i analizy listu jako dzieta
literackiego ze wzgledu na ich literaturoznawczy charakter nie zostaty wzicte pod
uwage?. Osobisty wydzwigk korespondencji pozwolit na zweryfikowanie informa-
¢ji z zapisami w dziennikach prowadzonych przez pisarke prze niemal cale doroste
zycie. Przydatne okazaty si¢ w tym wypadku oba wydania, a wigc niepelna edycja
zroku 1988 z obszernymi przypisami T. Drewnowskiego oraz publikacja z 2009 roku
pod ta sama redakcja juz bez komentarzy, ale w za to w pelnej wersji.

W celu uporzadkowania informacji nalezy doda¢, ze archiwum Marii Dabrow-
skiej zostato umieszczone w Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warsza-
wie, w tym bogata korespondencja Marii Dabrowskiej kierowana do matki — Ludo-
miry Szumskiej, m¢za — Mariana Dabrowskiego, dlugoletniego partnera — Stanistawa
Stempowskiego oraz przyjaciotki i partnerki — Anny Kowalskiej’. Obok tych wielo-
tomowych jednostek swoje miejsce znalazty tez listy do przyjaciol, krewnych oraz
wydawnictw. Zbiory muzeum uzupetniaja pisane do wielu przyjaciot i rodziny li-
sty przechowywane w placowkach zagranicznych oraz w innych polskich instytu-
cjach?, a wérdd nich Ksigznicy Pomorskiej. Kolekcja, ktora znalazta swoje miejsce
w szczecinskiej bibliotece nie byta do tej pory obiektem uwagi badaczy, a powstaty
przyczynek by¢ moze przyblizy charakter i specyfike prezentowanego zbioru.

! Podzial wg K. Cysewski, Teoretyczne i metodologiczne problemy badah nad
epistolografig, ,,Pamigtnik Literacki” 1997, nr 1, s. 95.

2 Problematyke te podejmujg m.in: S. Skwarczynska, Teoria listu, Lwow 1937 (nowe wy-
danie: oprac. E. Feliksiak, M. Le$, Biatystok 2006); S. Skwarczynska, Wokot teorii listu,
w: Pomiedzy historig a teorig literatury, red. S. Skwarczynska, Warszawa 1975, s. 187-197;
A. Katkowska, Wprowadzenie w problemy jezykowej spojnosci listu, ,,Polonica” 1978, t. 4,
s. 51-71; A. Katkowska, Struktura sktadniowa listu, Wroctaw 1982; K. Cysewski, Wokot teo-
rii listu: bez paradoksow, w: Genologia i konteksty, red. C.P. Dudka, Zielona Goéra 2000,
s. 125-132.

> Katalog rekopisow Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie. T. 5,
Sygnatury 2001-2180: archiwa Marii Dgbrowskiej, Anny Kowalskiej, Stanistawa Stempow-
skiego, oprac. i red. S. Kordaczuk, Warszawa 2017.

4 Jako przyktad moga postuzy¢ archiwa Kazimierza Wierzyfiskiego i Stanistawa Sul-
kowskiego przechowywane w Polskiej Bibliotece w Londynie oraz zbiory Burgerbibliothek
w Bernie, gdzie znajduje si¢ spuscizna Jerzego Stempowskiego. Biblioteka Uniwersytecka
w Warszawie zakupila migdzy innymi listy do Wandy Dabrowskiej, Ludomiry Szumskiej
i Stanistawa Stempowskiego. Miejska Biblioteka Publiczna im. M. Dabrowskiej dysponuje
listami adresowanymi do Heleny Hepke i Danuty Hepke-Kelch.
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Adresatki korespondencji

Helena z domu Szumska (1891-1969) to mtodsza o dwa lata siostra Marii Da-
browskiej, ktora wyszta za mgz za Stanistawa Hepkego (1889-1964). Oboje
zajmowali si¢ pracg na roli, a Stanistaw petnit funkcje dzierzawcy lub zarzad-
cy majatku’. Mimo czestych zmian miejsca zamieszkania — maz Heleny radzit
sobie z dzialalnosciag zawodowa ze zmiennym szcze$ciem — obie siostry miatly
regularny kontakt, a Maria Dabrowska che¢tnie odwiedzata rodzing Hepkow®. We
wspomnieniach o matce, Danuta Hepke-Kelch zanotowata, ze to wtasnie Helena
postuzyta autorce Nocy i dni do stworzenia postaci Emilki, mtodszej corki Barba-
ry i Bogumita Niechcicow. Alter ego pisarki stata si¢ Agnisia, najstarsze dziecko
tej pary’. Wyznanie to wskazuje, jak ksztattowat sie stosunek pisarki do mtodsze;j
siostry. Wyrazity go takze listy Marii, dla ktorej Helena na zawsze pozostala
mlodsza, a wiec wymagajacg opieki siostra.

Danuta Hepke-Kelch (1914-2004) to nie tylko siostrzenica, ale takze chrze-
$niaczka Marii Dagbrowskiej®. Wychowywana w kolejnych majgtkach zarzadza-
nych przez rodzicéw zdata mature w Miejskim Gimnazjum w Toruniu w roku 1933
i rozpoczgta studia na filologii klasycznej, ktorg jednak zostawita, przenoszac si¢
na polonistyke. Nauki na Uniwersytecie Warszawskim nie zdazyla ukonczy¢ przed
wojng i dopiero w 1967 roku uzyskata magisterium w Poznaniu. Siostrzenica Marii
Dabrowskiej interesowata si¢ bibliotekoznawstwem, dlatego ukonczyla w czerwcu
1939 roku Jednoroczng Koedukacyjng Szkote Bibliotekarstwa przy Bibliotece Pu-
blicznej m.st. Warszawy. Dzigki uzyskanemu wyksztalceniu mogla pracowac w filii
przy ul. Chmielnej w Warszawie, a w 1944 roku zorganizowac biblioteke w Radzy-
niu Podlaskim, gdzie po roku zostata kierownikiem. Okres powojenny to przede
wszystkim czas pracy w szkole, w ktorej uczyta jezyka polskiego i francuskiego, ale
takze dziatalnosci bibliotecznej w Grodzisku i Bytowie. Swoja wedréwke zakon-
czyta w 1951 roku przenoszac si¢ na state do Choszczna, gdzie przez 23 lata petnita
funkcje¢ kierownika Biblioteki Publicznej, czynnie angazujac si¢ w zycie miasta’.

5 M. Dabrowska, Dzienniki. T. I, wybor, wstep i przypisy T. Drewnowski, Warszawa
1988, s. 83.

¢ D. Kelch, Wspomnienia siostrzenicy Marii Dgbrowskiej, Kalisz 2013, s. 11-14.
7 T. Krawiec, Siostrzenica stynnej Marii, ,,Gazeta Lubuska” 2003, nr 219, s. 7.
8 D. Kelch, Wspomnienia siostrzenicy...,s. 7.

® TW. Jabtecki, Danuta Hepke-Kelch: z cyklu zastuzeni ludzie Choszczna, ,,Bibliotekarz
Zachodniopomorski” 1997, nr 1-2, s. 63.
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Zastuga Danuty Hepke-Kelch bylo powotanie Kola Stowarzyszenia Bibliotekarzy
Polskich w rodzinnej miejscowosci, przeniesienie biblioteki do wyremontowanego
Barbakanu oraz nadanie 26 kwietnia 1976 roku tej placéwce imienia Marii Dabrow-
skiej. Dzigki siostrzenicy przyszia patronka odwiedzita Choszczno w 1954 roku.
Zastuzona bibliotekarka zostata doceniona za swojg praceg i zaangazowanie, a wsrod
wielu odznaczen i medali otrzymata takze w 2001 roku Ztoty Ekslibris z ragk dyrek-
tora Ksigznicy Pomorskiej, Stanistawa Krzywickiego'’.

Charakterystyka formalna korespondencji

Listy Marii Dabrowskiej do Heleny Hepke i Danuty Hepke-Kelch staty si¢ cze-
Scig zespotu archiwalnego zawierajacego trzy jednostki', a w jego nazwie wyko-
rzystano tylko nazwisko siostrzenicy pisarki, poniewaz:

— adresatki korespondencji to naprzemiennie matka lub corka, ktore nie
mieszkaty razem, ale tematy podejmowane przez nadawczyni¢ omawia-
ne byly rownolegle,

— w kolekcji znalazly si¢ fotografie Danuty Hepke-Kelch,

— ostatnig wiascicielkg archiwum rodzinnego byta siostrzenica pisarki.

Na spuscizne zlozyl si¢ niewielki dar Miejskiej Biblioteki Publicznej

w Choszcznie z 2001 roku oraz zakup z tego samego okresu przeprowadzony
w dwoch transzach. Nabyte od Danuty Hepke-Kelch dokumenty staty si¢ wlasno-
$scig Ksigznicy Pomorskiej dzigki wsparciu Telekomunikacji Polskiej, Stowarzy-
szeniu Bibliotekarzy Polskich, Kota nr 1 przy Ksigznicy Pomorskiej w Szczecinie
oraz 0sob prywatnych — Zofii i Longina Komotowskich. Szczecinski dziatacz byt
w tym okresie wiceprezesem Rady Ministréw oraz ministrem polityki spotecznej
i pracy, dlatego informacja o sfinansowaniu czgséci zbioru byta dtugi czas niena-
glasniana'>. W archiwum obok listow Marii Dabrowskiej, stanowiacych gtowny
trzon kolekcji, umieszczono fotografie (trzy z nich to wspomniany dar biblioteki
w Choszcznie) oraz korespondencj¢ 0sob roznych, migdzy innymi Ludomiry Szu-

10 A. Kosciuczuk, Danuta Maria Kelch z domu Hepke, ,,Bibliotekarz Zachodniopomorski”
2013, nr 4, s. 22-23.

1 Korespondencja Marii Dgbrowskiej do Heleny Hepke i Danuty Hepke-Kelch [rekopis],
Ksigznica Pomorska w Szczecinie, nr sygn. Rkps986; Korespondencja osob roznych do He-
leny Hepke i Danuty Hepke-Kelch [r¢kopis], KP, nr sygn. Rkps987; Fotografie rodzinne ze
zbiorow Danuty Hepke-Kelch [r¢kopis], KP, nr sygn. Rkps988.

12 Akcesje. Nr 2, lata 1998—2005, Ksigznica Pomorska, Dzial Zbioréw Specjalnych, Od-
dziat Starych Drukow i Rekopisow, Sekcja Rekopisow, k. 191-192, 207-208.
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mskiej i Anny Kowalskiej, do Heleny. Przyjacidétka Dabrowskiej pisata do siostry
pisarki przede wszystkim o stanie zdrowia Marii, a po jej $mierci informowata
o decyzjach w sprawie spuscizny i kwestii testamentow pozostawionych przez
autorke Przygod Czlowieka myslgcego.

W jednostce zawierajacej korespondencje pisarki ztozono 35 listow, 27
pocztowek 1 7 kart pocztowych przestanych do Heleny Hepke oraz 14 listow, 3
pocztowki i karte pocztowg adresowanych do Danuty Hepke-Kelch. W wolumi-
nie znalazl swoje miejsc takze list przestany do Stanistawa Hepkego, ktory jesie-
nig 1962 roku przebywal w szpitalu (list, 8.11.1962). Na jednostke ztozyto si¢ wiec
Iacznie 87 dokumentdéw, w tym 50 listow, 30 pocztowek i 8 kart pocztowych.

Korespondencj¢ rozpoczeta, datowana na podstawie stempla pocztowego,
pocztowka wystana w 1934 roku, a ostatni list (25.03.1965) pisarka wyslala ze
szpitala niecaly miesigc przed $miercig. 31 lat to niewatpliwie imponujacy okres
w wypadku nieprzerwanej korespondencji, jednak w sytuacji Marii Dabrowskiej
i Heleny Hepke rok 1934 na pewno nie odpowiadat rzeczywistosci. Opuszcza-
jac dom rodzinny na poczatku XX wieku, siostry musiaty nawiaza¢ kontakt li-
stowny znacznie wczesniej. Wprawdzie Maria odwiedzala Helen¢ do$¢ regular-
nie, a wiegc korespondencja mogta by¢ niepotrzebna, jednak wizyty wigzaly si¢
przede wszystkim z okresem letnim, kiedy takze matka, Ludomira i siostra obu
pan, Jadwiga przyjezdzaly na wakacyjny wypoczynek'’. Analiza dat dokumen-
tow przechowywanych w Ksigznicy Pomorskiej takze potwierdzila ten wniosek.
Korespondencja z lat 30. i pierwszej polowy lat 40. XX wieku to tylko 3 kar-
ty pocztowe, podczas gdy pozostate 84 dokumenty wystano juz w latach powo-
jennych. Kolejny argument to duza dysproporcja w wymianie listow zauwazo-
na w korespondencji Heleny i Danuty, a skierowanych do Marii Dabrowskie;.
Kolekcja 748 listow siostry pisarki z lat 1912—-1965 oraz 103 listy siostrzenicy,
ktora korespondencije rozpoczeta w 1922 roku', sugerujg brak pokaznej liczby
dokumentéw wsrdd tych przekazanych szczecinskiej bibliotece. Wprawdzie Ma-
ria Dabrowska nie musiata odpowiada¢ na wszystko, mogta takze odpisywac nie-
regularnie, jednak znajac jej zamilowanie do porzadkowania i przechowywania
catej korespondencji oraz do epistolografii®® trudno zaktada¢, ze wymiana infor-

13 D. Kelch, Wspomnienia siostrzenicy..., s. 9, 11.

14 Listy Heleny Hepke do Marii Dgbrowskiej [rekopis], MLit., nr sygn. 2060; Listy do Ma-
rii Dgbrowskiej od siostrzenicy, Danuty Kelch z domu Hepke [r¢kopis], MLit., nr sygn. 2062.

5 E. Glebicka, Dgbrowska (nie)znana: szkice, Warszawa 2013, s. 388-389.
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macji z bliskimi przedstawiata si¢ w wyzej wymienionym okresie tak skromnie.
Nalezy zatozy¢, ze dokumenty z okresu dwudziestolecia migdzywojennego i cza-
sow 11 wojny §wiatowej nie zachowaly sie, co mogto wynikac¢ przede wszystkim
z niezwyktej mobilnosci rodziny Hepkéw. Do 1949 roku — momentu osiedlenia
si¢ w Choszcznie — malzenstwo dziewigciokrotnie zmienito miejsce pobytu'®,
natomiast trzon zbioru to korespondencja z lat 50. i 60. XX wieku. Wyraznie
wida¢, ze decyzja o zamieszkaniu na stale w pomorskiej miejscowosci, mimo
p6znigjszej zmiany lokum (list, 20.08.1964) zdecydowanie utatwita gromadzenie
i przechowywanie listow od stawnej krewne;.

Szczegdlnym suplementem do opisywanego zespotu archiwalnego staty
si¢ korespondencja pisarki i rgkopismienne wspomnienia Danuty Hepke-Kelch,
dostepne dzigki Zachodniopomorskiej Bibliotece Cyfrowej ,,Pomerania”"’. Wta-
Scicielem zdigitalizowanego na poczatku tego roku zbioru, stata si¢ Biblioteka
Publiczna w Choszcznie. Na kolekcje ztozylo si¢ 6 listow oraz 3 karty pocztowe,
z ktorych kilka podarowanych zostato w dniu przyjecia przez biblioteke imienia
patronki — Marii Dabrowskiej. Kolejna cze$¢ trafita do placowki juz po $mier-
ci wlascicielki. Listy, wraz z pamigtkami po choszczenskiej dziataczce, zostaly
odnalezione przez emerytowane bibliotekarki — Zofi¢ Golofit-Sobacka i Terese
Antoniewicz w mieszkaniu zmartej, a nastepnie przekazane bibliotece'®. Zeska-
nowane dokumenty staly si¢ integralng czg¢scig zbioru szczecinskiego, zostaty
wiec wzigte pod uwage podczas analizy tresciowe;.

Charakterystyka rzeczowa korespondencji

Listy i karty pocztowe Marii Dabrowskiej to typowy przyktad zachowania po-
wszechnie uzywanych form epistolograficznych. Nadawczyni z nielicznymi wy-
jatkami (pocztowka, 1934; list, 21.07.1957) umieszczala nazwe miejscowosci,

16 Danuta Hepke wymienia w swych wspomnieniach nastepujace miejscowosci: Glina
(powiat otwocki), Plonne (powiat golubsko-dobrzynski), Dominéw (powiat lubelski), Ra-
czyn (rejon horochowski, Ukraina), Morsk (powiat $§wiecki), Niszczewice (powiat inowro-
ctawski), Wola Ossowinska (powiat radzynski), Piaski (osiedle Grodziska Wielkopolskiego),
Choszczno (gmina Choszczno). Podczas wojny przez pewien czas rodzina mieszkata takze
w Warszawie u siostry Stanistawa Hepkego.

7 Maria Dgbrowska: wspomnienia siostrzenicy [dokument elektroniczny], KP, nr sygn.
MW131; Korespondencja Marii Dgbrowskiej do Heleny Hepke i Danuty Hepke-Kelch [doku-
ment elektroniczny], KP, nr sygn. MW132.

'8 Informacje pochodza z korespondencji mailowej Aleksandry Skiby z Anna Lewicka,
dyrektorkg Miejskiej Biblioteki Publicznej w Choszcznie z 22.03.2019.



Korespondencja rodzinna Marii Dgbrowskiej w zbiorach Ksigznicy Pomorskiej 55

gdzie wowczas przebywata i date dzienng (czasami takze dzien tygodnia), zawsze
rozpoczynata od formy grzeczno$ciowej w postaci naglowka Droga lub Kocha-
na, dzickowata tez za otrzymang korespondencj¢. W podzigkowaniach zwykle
widoczne byto zaangazowanie pisarki, ktora nie tylko przepraszala za sp6znione
odpowiedzi (list, 25.12.1953) i1 informowata o otrzymanej korespondencji (karta
pocztowa, 21.05.1964), ale martwita si¢, jezeli sama dtugo nie dostawala wia-
domosci zwrotnej (list, 22.08.1958) 1 dopytywata o liczbe listow, ktore dotarly
do adresatek (list, 3.01.1957). Zakonczenie byto takze konwencjonalne, tak wiec
odbiorczynie otrzymywaty pozdrowienia, pod ktéorymi umieszczony byt podpis
w postaci catego imienia i nazwiska, imienia i pierwszej litery nazwiska, pierw-
szej litery imienia lub krétkie — Maryjka. Forma ostatnia to zdrobnienie uzywane
w kregu rodzinnym' i srodowisku literackim, ktoére Dabrowska wykorzystywa-
ta, podpisujac swoja korespondencj¢ do rodziny przede wszystkim w ostatnim
okresie zycia. Na caly zbior ztozyty si¢ 82 rgkopisy i 5 maszynopisow z rekopi-
smiennym dopiskiem w postaci krotkich pozdrowien oraz podpisu. Charakter
pisma niezbyt staranny, jednak w miar¢ regularny, nie przysparzat prawdopodob-
nie wickszych trudnosci podczas lektury. Rozchwianie i niepewnos$¢ w stawianiu
liter wida¢ tylko w nielicznych dokumentach, ale z reguty byly to listy pisane
w pospiechu (list, 8.08.1954) w trakcie choroby (list, 24.08.1960) lub w okresie
rekonwalescencji (list, 29.03.1957), natomiast najwymowniejszym $wiadectwem
ostabienia sit witalnych stanowi tekst wystany na miesigc przed $miercig (list,
25.03.1964).

W tresci dokumentéw zwraca uwage aktywnos¢ autorki Nocy i dni, z jaka
angazowala si¢ w rozwigzywanie probleméw krewnych. W kazdym liscie wysta-
nym zaréwno do Heleny, jak i do Danuty pisarka poruszata kwestie finansowe,
martwigc si¢ o rodzing Hepkoéw. Regularnie informowata o wysokosci i liczbie
wystanych przekazoéw pieni¢znych. Czasem obok statych zapomdg proponowata
tez dodatkowe wsparcie, jak w przypadku ktopotéw odziezowych Heleny, ktore;j
zaoferowata swoj ptaszcz (list, 11.08.1958). Najwigcej miejsca zajmowaly jednak
kwestie rodzinne, takie jak $luby, narodziny dzieci, choroby i odejscia bliskich,
przy czym najbardziej osobisty jest list informujacy o $§mierci Stanistawa Stem-
powskiego (list, 20.01.1952).

Informacje z krggu rodzinnego uzupetniajg liczne i szczegdtowe wska-
zOowki, ktoérych Maria Dabrowska nie skapita swoim adresatkom, przy czym

Y D. Kelch, Wspomnienia siostrzenicy..., s. 7.
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skala problem6w wahata si¢ od spraw btahych po kwestie absolutnie powazne.
W zwiazku z tym dokladnie poinstruowala Helene, w jaki sposob zakupi¢ bi-
let kolejowy w wagonie sypialnym (list, 15.01.1957), by znowu Danucie wyja-
$ni¢, przy okazji swojej podrozy do Chorwacji, termin pieta (karta pocztowa,
16.04.1936). Informacje miaty ulatwié siostrze wizyte w Warszawie, a w wypad-
ku chrzesniaczki poszerzy¢ jej wiedze ogolna, zastanawia jednak celowos¢ po-
dobnych uwag, szczeg6lnie w przypadku Danuty. Wprawdzie znaczenie wyrazu
pieta nie musiato by¢ w latach 30. XX wieku powszechnie znane, ale wydaje sig,
ze w przypadku studentki kierunku humanistycznego, jaka byta w tym czasie
siostrzenica Dgbrowskiej, tego rodzaju wyjasnienie byly raczej zbgdne. W po-
dobny sposob zareagowata pisarka, dowiadujac si¢ o chorobie Stanistawa Hep-
kego. Koncentrujgc si¢ na stanie zdrowia szwagra, wypowiedziata si¢ na temat
choszczenskiego szpitala, sposobow przetaczania krwi oraz czynnosci, ktore, jej
zdaniem, powinny podja¢ matka i corka (list, 28.09.1962).

Troskliwos¢ pisarki, ktéra popada momentami w ton mentorski, wynikata
prawdopodobnie z nadmiernego niepokoju o bliskich. Maria Dabrowska swoje li-
sty kierowata do mtodszej siostry, a wiec jako najstarsza z rodzenstwa mogta caty
czas czu¢ si¢ odpowiedzialna. Podobny stosunek miata tez do mlodszej o gene-
racj¢ siostrzenicy, co potwierdzita zresztag sama Danuta Hepke-Kelch w jednym
z wywiadow, podkreslajac, ze pisarka traktowala ja zawsze jak corke?®. Dowodow
oddania rodzinie dostarczala tez sama Dabrowska, piszac w swoim dzienniku
miedzy innymi o operacji oczu, jakiej poddata si¢ jej siostrzenica w latach 30. bez
wiedzy matki, a za zgoda i przy poparciu pisarki. Autorka Nocy i dni relacjonujac
calg sytuacjg, niejako przy okazji ujawnita jakim wsparciem byla dla chrzestnej
corki oraz, w sposdb mniej oczywisty, takze i dla Heleny, ktorej z obawy przed
wybuchem ,,histerii”” o niczym nie poinformowata (dzienniki, 4.09.1936). Stosu-
nek Marii do siostry nie oznaczat jednak uleglosci ze strony tej drugiej, co takze
znalazto odbicie w korespondencji. W jednym z listow autorka Przygod cztowieka
myslgcego obszernie usprawiedliwita swoje postgpowanie w zwigzku z artykutem
Marii Szypowskiej?*', w ktorym pojawito si¢ nazwisko rodowe matki??. Dabrowska

20 Zainteresowanie pisarki bylo state i trwalo cate zycie, o czym $wiadcza stowa Danuty
Hepke-Kelch, ktora w jednym z wywiadow wspomina o comiesigcznej kwocie, jaka przed woj-
ng chrzestna matka wysytata na ksigzeczke oszczednosciowa, myslac o przysztosci siostrzeni-
cy. E. Lipinska, Tu zZyjg potomkowie Niechcicow, ,,Glos Szczecinski” 2002, nr 296, s. 11.

21 M. Szypowska, Kalisz — miasto ,,Nocy i dni”, ,Swiat” 1958, nr 33, s. 14—15.

22 Ludomira Szumska, matka Marii i Heleny byta z domu Gatczynska.
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energicznie zaprzeczyla jakoby miata kogokolwiek informowac o pierwowzorach
bohaterow wystepujacych w Nocach i dniach, co pozwala domyslac sie, ze zarzut
Heleny: ,,Zdradzasz wszystkie nazwiska rodziny” musiat by¢ dla pisarki bolesny
(list, 27.08.1958), a i sam stosunek do siostry rozpisany byt na r6zne emocje. Nie
wida¢ tego co prawda bezposrednio w korespondencji, trudno zresztg oczekiwac
otwartych sagdow w listach, ale po raz kolejny przychodzi tu z pomoca dziennik
pisarki. Dabrowska wypowiedziata si¢ o Helenie, piszac krytycznie o jej za-
chowaniu, doceniajac jej zalety, by na koncu przyzna¢ si¢ przed sama sobg do
glebokiego przywigzania, jakim darzy siostre¢ (dziennik, 24.05.1949). Omijanie
w listach kwestii niejednoznacznego stosunku do Heleny jest jednoczesnie, obok
unikania bezcelowej dyskus;ji 1 konfliktu, ktore zapewne wywotatoby takie za-
chowanie, $wiadectwem mozliwos$ci gatunku jakim jest epistolografia. Korespon-
dencja Marii Dabrowskiej to wiec, jak kazdy zbidr listow, forma niosgca za soba
pigtno i mysl nadawcy®, dajaca sposobnos¢ unikania lub podejmowania danych
tematow, a przede wszystkim mozliwo$¢ tworzenia, nawet w sposob nieswiado-
my, wlasnego wizerunku. Pisarka kreowata wigc obraz siebie poprzez tresci, ale
takze przez kontakt i komunikacje z innymi?*. Kwestig zasadnicza pozostal wiec
problem, na ile jest to kreacja $wiadoma i do kogo skierowana. Oczywiscie, na-
zwiska adresatek sg znane, czy jednak Maria Dabrowska przewidywata, ze ko-
respondencja moze stac si¢ lekturg dostepna dla innych? OdpowiedZ moze suge-
rowaé stosunek do pisanych przez wigkszos¢ zycia dziennikdéw. Materiat, ktory
powstawal na wlasne potrzeby (dziennik, 31.12.1936), pisany na biezaco i majacy
poufny charakter, w pewnym momencie zaczat podlega¢ drobnym poprawkom.
Z biegiem czasu zmieniato si¢ do niego nastawienie wiascicielki, ktora rok po
wojnie notujac: ,,Io nie bedzie zadne dzieto, ale moze dokument bedzie dla cza-
sow oniemiatych” (dziennik, 24.05.1956), mogla zacza¢ zaktada¢ ujawnienie tego
tekstu w przysztosci. Nie bez znaczenia jest to, ze rozwazala takze, za przyktadem
Gombrowicza, drukowanie na biezgco cze¢sci tekstu. Ostatecznie zmiang mysle-
nia potwierdza zapis umieszczony w testamencie z 13 na 14 czerwca 1963 roku,
ktory dopuscit mozliwos$¢ upublicznienia dziennikow 40 lat po $mierci pisarki®.
W przypadku listéw skierowanych do rodziny, stosunek do ujawnienia ich tresci

3 S. Skwarczynska, Teoria listu, Lwow 1937, s. 319.

24 Wigcej na temat komunikacji i kreacji wizerunku nadawcy patrz w: E. Rybicka, Antro-
pologiczne i komunikacyjne aspekty dyskursu epistolograficznego, ,,Teksty Drugie” 2004,
nr 4, s. 50.

2 T. Drewnowski, Wstep, w: Dzienniki. T. 1, M. Dabrowska, Warszawa 1988, s. 5.



58 Aleksandra Skiba

mogt wygladaé podobnie, mimo ze w tym wypadku pisarka nie miata, ze zrozu-
miatych wzgledow, mozliwo$ci naniesienia jakichkolwiek poprawek. Wydaje sie,
ze tworzenie wizerunku pisarki w listach do siostry i siostrzenicy bylo procesem
spontanicznym i nieplanowanym, a wigc niemajacym nic wspolnego ze swiado-
mym kreowaniem portretu literatki na potrzeby przysztych czytelnikow. Biorac
pod uwage dobor tematdow i sposob relacji narzuconych sobie przez Dgbrowska,
mozna stwierdzi¢, ze autorka Przygod cztowieka myslgcego pisala bez ukrytego
celu, a wiec z potrzeby chwili dla siebie i dla rodziny, tworzac wizerunek osoby
oddanej, uczynnej, ale jednoczes$nie, w sposodb niewidoczny dla adresata, kontro-
lujacej emocje i ograniczonej zasadami jakie sama sobie narzucita. Waznym ele-
mentem, ktory uzupetnia obraz Marii Dabrowskiej wytaniajacy sie¢ z listow, jest jej
stosunek do przyrody i zwierzat, co ujawnilo si¢ szczegdlnie po zakupieniu domu
w podwarszawskim Komorowie. Autorka Nocy i dni zaczeta w tym okresie infor-
mowac o ulubionym foksterierze (20.12.1962), ogrodzie (list, 6.05.1958) i stanie
roslin (22.04.1963). Przyroda pomagala tez pisarce opisywac wilasne emocje. Po
$mierci Stanistawa Stempowskiego pogoda i krajobraz Szklarskiej Poreby postu-
zy do skontrastowania pigkna z przygngbieniem, z jakim zmagata si¢ Dabrowska
(20.01.1952). Pozwoli jej to tez znalez¢ pociechg w ostatnich latach zycia kiedy: ,....
nie ma juz dos¢ sity zeby si¢ cieszy¢. Cieszy¢ si¢ trzeba jednak, choéby tym, ze
jesien cudna i ciepta” (list, 10.10.1958).

W zbiorze pojawiajg si¢ takze tematy dotyczace spraw zawodowych i pry-
watnych, przy czym te ostatnie zdecydowanie dominujg. Nie znalazlty si¢ tu
wprawdzie jakiekolwiek zwierzenia natury osobistej, poniewaz tego typu szcze-
ro$¢ dotyczyta tylko najblizszych partneréw i przyjaciot Dabrowskiej*®, pojawity
si¢ jednak wiadomosci o samopoczuciu pisarki. Niemal w kazdym liscie autor-
ka Przygod cztowieka myslgcego zdawala mniej lub bardziej szczegotowy ra-
port ze stanu swojego zdrowia, niepokojac si¢ przy tym o adresatki i korzystajac
z okazji do wymienienia zalet lekow, ktore zastosowata (list, 21.07.1955). Z bie-
giem czasu lista chorob wydtuzata sig, a pisarka skarzyla si¢ na zwigzane z nimi
ograniczenia. W jednym z listow kategorycznie odmowita przyjazdu i spotkania
z czytelnikami w Choszcznie, piszac o stabej kondycji i zdrowiu (list, 2.04.1963),
co miato swoje uzasadnienie takze w wieku pisarki — Dabrowska byla juz wtedy
74-letnig kobietg.

26 E. Glebicka pisze, ze pisarka najszczersza byla w swej korespondencji z Marianem
Dabrowskim, Stanistawem Stempowskim, Jerzym Stempowskim i Anng Kowalska, zob.
E. Glgbicka, Dgbrowska (nie)znana..., s. 389.
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Zmgczenie, a w pdzniejszym okresie choroby i podeszty wiek nie odciggnety
jednak autorki Nocy i dni od intensywnych dziatan, o czym informowata bliskich
raportujac krétko: ,,w miedzyczasie miatam troche réznego zawracania gtowy”,
(list, 10.02.1958) lub: ,,rzadko pisuje, ale jestem przecigzona intensywng pracg”
(list, 11.07.1962) oraz wyraznie wskazujac na sfer¢ zawodowa: ,,pracy pisarskiej
mam po uszy” (list, 11.07.1952). Lapidarne z reguty wiadomosci o dziatalno$ci
tworczej zastepowaty czasami nieco bardziej rozbudowane informacje, a sam te-
mat pojawiat si¢ w listach spontanicznie (list, 11.07.1952) Iub jako odpowiedz
na pytanie (list, 11.07.1952). W 1952 roku Maria powiadomita mlodsza siostre
o podpisaniu umowy z Wydawnictwem Czytelnik, w ktorej zobowigzala si¢ od-
da¢ na poczatku stycznia pierwszy tom powiesci (list, 11.07.1952). Byl to zapewne
tekst Przygod cziowieka myslgcego, nad ktorym pisarka intensywnie pracowata
w latach 1948-1952. W tym okresie powstata wprawdzie cz¢s¢ ostatnia powie-
$ci, ale po napisaniu partii koncowej Dabrowska przeszta, mimo braku wyrazne;
koncepcji, do opracowywania poczatkowych rozdziatéw?’. Informacje listowng
potwierdza pdzniejszy o 9 dni wpis w dzienniku: ,,Zaczelam pisaé powies¢ juz
na czysto, od razu w czterech egzemplarzach, ale utkngtam na czwartej stronie
i dalej ani rusz” (dziennik, 20.07.1952). Problemy twoércze prawdopodobnie prze-
lozyly si¢ na niewywigzanie si¢ z umowy, a pomyst powiesci, ktéry narodzit si¢
w latach 1938-1939 absorbowat pisarke do konca Zycia i ostatecznie nie zostat
zrealizowany. Przygody cziowieka myslgcego wydane zostaly dopiero w 1970
roku po opracowaniu przez Ewe Korzeniowska? i 11 lat pozniej w ramach edycji
wydzielonych opowiadan przygotowanych przez Tadeusza Drewnowskiego®.

Mimo klopotoéw z cenzura, publikacja, ktora ujrzata swiatto dzienne za zycia
pisarki, stat sie Dziennik Samuela Pepysa®, ktorego tlumaczeniem Dabrowska
zajmowata si¢ w latach 1945-1948. Przeklad gotowy do wydania juz w 1949
roku doczekat si¢ publikacji trzy lata pozniej, po interwencji Zwigzku Literatow
Polskich?!. Wprawdzie pisarka nie wspomniata o tych trudnosciach w korespon-

27 T. Drewnowski, Rzecz russowska: o pisarstwie Marii Dgbrowskiej, Krakow 2000,
s. 275-276.

28 M. Dgbrowska, Przygody cziowieka myslgcego, komentarz i przygotowanie tekstu z re-
kopiséw E. Korzeniewska, przedmowa A. Kowalska, Warszawa 1970.

2 M. Dgbrowska, 4 teraz wypijmy..., przedmowa T. Drewnowski, Warszawa 1981.

30'S. Pepys, Dziennik Samuela Pepys, wybor, przeklad i przypisy Marii Dgbrowskiej,
post. J. Hochfeld, Warszawa 1952.

3UT. Drewnowski, Rzecz russowska..., s. 274.
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dencji, ale pod koniec 1953 roku poinformowala siostr¢ o przygotowywanym
drugim, rozszerzonym wydaniu tej pozycji** (list, 25.12.1953).

Kolejne listy przynosza wiadomosci o drobniejszych publikacjach, takich
jak artykut o ogrodach dziatkowych?® (list, 26.03.1959), przedrukowany odczyt
o Josephie Conradzie* (list, 11.11.1957) czy opowiadanie Gdzie ty jestes, Joan-
no?* (list, 11.11.1957). Temat dziatek nie byt czyms$ niezwyktym w wypadku pi-
sarki, ktora kwestie spoteczne podejmowala przez cate zycie, podobnie jak zain-
teresowanie dorobkiem anglojezycznego pisarza czytanego od czaséw miodosci.
Utwor ostatni za to stal si¢ nowym rysem w tworczos$ci autorki, ktdra zmierzyta
si¢ tu z tematyka wojenng. W liscie do siostry Dgbrowska piszac o opowiadaniu
postuzyta sig, nie bez przyczyny, terminem ,,fragment powiesci”. Tekst byt wy-
dzielong czgscia Przygod cztowieka mysigcego, a konkretnie jego ostatniej partii
dotyczacej powstania warszawskiego®®. Do wspomnianej powiesci pisarka wro-
cita w swej korespondencji po raz trzeci i zarazem ostatni, thumaczac perypetie
zwigzane z drukowaniem fragmentéw w ,,Przegladzie Kulturalnym”, ktory we-
dtug niej same;j ,,wymogl, wybtagat i wymusit” publikacj¢. Dagbrowska martwita
si¢ tempem druku, poniewaz kolejne odcinki zrownaty si¢ szybko z postepami
jej prac (tekst praktycznie nie mial poczatku i wymagal duzo wysitku ze stro-
ny autorki), wykorzystala wigc jako pretekst do przerwania wspotpracy ciecia
budzetowe, ktére dotknely czasopismo oraz propozycje redakcji sugerujacej do-
konanie skrétow (list, 8.03.1963). Przedstawiona w liScie do Danuty rezygnacja
miata jeszcze jedng nieujawniong przyczyne. Publikowana od pazdziernika 1961
do stycznia 1963 roku powies¢ nie cieszyla si¢ zainteresowaniem czytelnikow
i Dabrowska czujac to, skorzystala z nadarzajace;j si¢ okazji, aby przerwac druk?’.
Nie mogta przewidzie¢, ze pismo, ktore stalo si¢ niewygodne dla wladz, zostanie
zamkniete juz w czerwcu tego samego roku, co zapewne uwolnitoby ja od ktopo-
tu bez podejmowania niemilej decyz;ji®®.

328, Pepys, Dziennik Samuela Pepysa, wybor, przektad i przypisy Marii Dabrowskiej,
post. J. Hochfeld, Warszawa 1954.

33 M. Dgbrowska, Zastanéwmy sie, ,,Kurier Polski” 1959, nr 69, s. 3.

34 M. Dgbrowska, [Joseph Conrad] : 1857-1957, ,Nowa Kultura” 1957, nr 49, s. 3.
35 M. Dgbrowska, Gdzie ty jestes, Joanno?, ,Nowa Kultura” 1957, nr 47, s. 3—4.

36 T. Drewnowski, Rzecz russowska..., s. 290-291.

37 Tamze, s. 278.

3% Do cig¢ budzetowych, ktore dotknety pismo doszto w 1959 r., a wiec argument wysu-
nigty przez pisarke wydaje si¢ nie odpowiadac rzeczywistosci, tym bardziej, ze od poczatku
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W korespondencji autorka Nocy i dni obok wiadomosci o pracy literackiej
zamieszczata takze krotkie informacje na temat dziatalnosci popularyzujacych
jej tworczose i osobe. Dopytywata Heleng, czy miata okazj¢ stucha¢ w radiu pro-
gramu z jej wieczorem autorskim (list, 8.04.1939), pisata o transmisji radiowe;
z obchodzonego hucznie czterdziestolecia pracy tworczej (list, 20.11.1952), in-
formowata o przyjezdzie ekipy ,,Polskiej Kroniki Filmowej” (list, 22.08.1958),
powiadamiata o druku artykutow, sama tez wysytala wycinki prasowe (list,
29.03.1957). W korespondencji najwigcej uwagi poswigcila uroczystosciom zwia-
zanym ze wspomnianym jubileuszem, a szczegbétowa relacja, co niezwykle w wy-
padku pisarki, wypelnita niemal cata tres¢ (list, 20.11.1952). W tym okresie Maria
Dabrowska wychodzita powoli z izolacji, ktérg narzucita sobie po wojnie, nie
potrafigc i nie chcac egzystowac diuzej tylko jako ttumaczka i autorka drobnych
artykutéw oraz ponownych wydan utworéw przedwojennych®. Mimo rezerwy
i ambiwalentnego stosunku do wladz* zaczeta uczestniczy¢ w pracach Komitetu
Wyborczego Frontu Narodowego i opublikowata artykut W trzynastg rocznice
najazdu®, bedacy jej pierwsza publiczng deklaracja w powojennej Polsce. Pisar-
ka zaakceptowala takze pomyst ZLP, ktéry wyszedt z propozycja organizacji
jubileuszu. Kontynuacja tej zmiany byta tez publikacja trzech nowych ksiazek:
Gwiazda zaranna**, Mysli o sprawach i ludziach® oraz Szkice z podrézy*, a takze
uhonorowanie pisarki tytutem doktora honoris causa nadanym przez Uniwersy-
tet Warszawski w 1957 roku, co, dzigkujac za gratulacje, zrelacjonowata w liscie
do Heleny (list, 29.03.1957).

Doceniana przez wladze pisarka prowadzila jednocze$nie ozywiong dzia-
falno$¢, udzielajgc pomocy bylym wigzniom politycznym, a aktywnosc¢ ta takze

lat 60. naklad wzrastal i w poczatkach 1963 r. liczyt prawie 50 tys. egzemplarzy. W tym okre-
sie czasopismo odnoszace si¢ krytycznie do polskiej rzeczywisto$ci miato jednak powazne
ktopoty i ostatecznie zostalo zamknigte. Wiecej o ostatnich latach dziatalno$ci i przyczy-
nach likwidacji ,,Przegladu Kulturalnego” zob. T. Mielczarek, Liberatowie i rewizjonisci:
z dziejow ,,Przeglgdu Kulturalnego” (1952—1963), ,Kieleckie Studia Bibliologiczne” 2000,
t.5,s. 122-124.

3 T. Drewnowski, Rzecz russowska..., s. 302-304.

40 J. Zarnowski, Dzienniki Marii Dgbrowskiej jako ?rédio wiedzy o historii, ,,Kultura
i Spoteczenstwo” 2000, nr 1, s. 39—43.

41 M. Dabrowska, W trzynastq rocznice najazdu, ,Nowa Kultura” 1952, nr 36, s. 1.
4 M. Dabrowska, Gwiazda zaranna. Warszawa, 1955.

43 M. Dabrowska, Mysli o sprawach i ludziach, Warszawa, 1956.

4 M. Dagbrowska, Szkice z podrozy, Warszawa, 1956.
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znalazta swoje odzwierciedlenie w korespondencji do bliskich. Notatka o zastab-
nigciu przyjaciela w mieszkaniu Dabrowskiej pojawita si¢ w dzienniku 5 marca
1957 roku, a cztery tygodnie pdzniej notatke o kuracji Henryka Jozewskiego®,
ktory nie miat wiasnego lokum, a wigc przebywat na ul. Niepodlegtosci, otrzy-
mata mlodsza siostra (list, 29.03.1957). Pomoc dla amnestionowanych to zreszta
nie jedyne wsparcie jakiego udzielata Dabrowska. List z 1962 roku informujacy
o $mierci Bronistawa Linkego stat si¢ okazja do wspomnien o szesciotygodnio-
wym pobycie jego rodziny przy ul. Polnej w 1946 roku, a stowa po§wiecone ma-
larzowi — pretekstem do refleksji o fatszowaniu historii. Pisarka ostrzegla siostre
przed czytaniem nekrologow, w ktorych prawdopodobnie znajdzie stowa o po-
bycie Linkego podczas wojny w ZSRR i przestrzegta Heleng przed dostownym
traktowaniem tego eufemizmu (list, 15.10.1962).

Sytuacje 1 wydarzenia opisywane przez pisarke obnazyty przy okazji me-
chanizmy dziatania komunistycznych wiadz, a takze presje jakiej poddane byto
spoteczenstwo. Ustosunkowujac si¢ do marzenia siostrzenicy, ktéra chciata prze-
prowadzi¢ si¢ z Bytowa do Choszczna i pracowac tam juz nie jako nauczycielka,
ale bibliotekarka, napisata:

dzisiaj nie ma dobrowolnych przeniesien cztowiek jest przywiazany do swego migj-
sca pracy i jedynie decyzja wladz moze stanowi¢ o tym, gdzie i kiedy zostanie
przeniesiony (list, 7.03.1951).

Stowa pisarki, ktéra nie musiata powotywac si¢ na powszechnie znany, czy
raczej odczuwany w konsekwencji akt prawny*, doprecyzowata jeszcze wiele
moéwigcym komentarzem: ,,Tak juz jest i nic nie pomoze bicie glowg o $ciang”,
czym potwierdzita tylko bezradno$¢ obywateli wobec panstwa.

Brak mozliwo$ci nie oznaczal jednak zaniechania i porzucenia wszelkich
prob zaradzenia sytuacji. Dabrowska udowodnita to w kolejnym liscie, tym ra-
zem dotyczacym mieszkania (list, 28.10.1958). Pisarka martwiac si¢ o mtoda
pare, siostrzenica wlasnie wyszta za maz, pytala o warunki lokalowe i oferowata
pomoc w zdobyciu lokum. Precyzyjnie wyliczyta potrzebne informacje i obiecata

4 T. Drewnowski [przypis z biogramem H. Jozewskiego], w: Dzienniki. T. 2, M. Dabrow-
ska, Warszawa 1988, s. 183.

46 Prawne uregulowanie tej sytuacji data Ustawa z 7.03.1950 r. o zapobiezeniu ptynno-
$ci kadr pracownikow w zawodach lub specjalnosciach szczegolnie waznych dla gospodarki
uspotecznionej (Dz.U. 1950, nr 10, poz. 107).
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napisac list w tej sprawie do odpowiedniej Rady Narodowe;j i, jezeli bedzie taka
potrzeba, do premiera Cyrankiewicza. Mimo rezerwy wobec wladzy, pisarka
korzystata wiec ze swojej pozycji, balansujac migdzy dystansem i lojalnoscia,
a jej propozycja wskazuje na powszechny sposob radzenia sobie z realiami zycia
w Polsce Ludowe;j.

Wraz z opisem klopotow jakie przynosita codzienno$¢, w listach Dgbrow-
skiej pojawiala si¢ takze krytyka. Komentarze nie byty tak rozbudowane jak
w dziennikach i pojawiaty si¢ rzadko, ale pisarka pozwala sobie od czasu do cza-
su na silne emocje. Podczas choroby Stanistawa Hepkego, piszac o zarzuconych
juz metodach leczenia, jakim zostal poddany, komentowata: ,,Co za barbarzynski
kraj!” (list, 28.09.1962). W liscie informujagcym o $mierci Bronistawa Linkego do-
nosila o falszowaniu biografii malarza przez ,lokajskie dusze niektorych dzien-
nikarzy”. Nie omieszkala tez, tym razem podczas udzielania instrukcji siostrze-
nicy, z zalem stwierdzi¢: ,,Zachowuj¢ dotad resztke naiwnosci i co$ takiego nie
przychodzi mi do glowy — ale taka jest korekta zycia na niewydolne panstwowe
leczenie!” (list, 2.02.1963).

Krytyczne uwagi, na ktére pozwalata sobie pisarka, dotyczyly utrudnien ja-
kie niosta za soba codzienno$¢, natomiast stosunek do kwestii politycznych prak-
tycznie nie pojawiat si¢ w korespondencji. Dabrowska unikata drazliwych tema-
tow zarowno w listach do mieszkajgcego za granicg Jerzego Stempowskiego®,
jak 1 do osiadtej w pdinocno-zachodniej Polsce rodziny. Postepowanie pisarki,
swiadomej dziatan inwigilacyjnych wiadz (dzienniki, 23.11.1948), bylo konse-
kwentne, a przekaz niezwykle ostrozny, o czym $wiadczy wspomniana juz infor-
macja o Henryku Jozewskim (list, 29.03.1957). Autorka Nocy i dni powiadamiajac
o rekonwalescencji przyjaciela podata tylko inicjat imienia bylego wi¢znia poli-
tycznego. By¢ moze adresatka, taczac fakty, potrafita rozszyfrowac tozsamosc¢
rekonwalescenta, ktory byt dtugoletnim przyjacielem pisarki, natomiast brak da-
nych mial zapewne utrudni¢ odcyfrowanie personaliow osobom postronnym. Ko-
lejna kwestia, czyli powstanie wegierskie, zostalo omdwione rownie oszczednie.
Dabrowska wskazala na ,tragiczny los Wegier”, ktory wywotal w niej nadzieje
1 przerazenie, a ,,caly ten wielki rwetes historyczny” oderwat jg od zaje¢¢, dlatego
opuscila Warszawg, ,,aby intensywng pracg nadrobi¢ zalegtosci”(list, 20.11.1956).
Niepokoj i strach, ktére ujawnita pisarka, zostat wigc natychmiast powsciggnigty,

47 A.S. Kowalczyk, Habent sua fata libelli..., w: Listy 1923—-1953, M. Dabrowska, J. Stem-
powski, Warszawa 2010, s. 13.
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a ona sama przeszta do omawiania problemow prywatnych. Dopiero siedem lat
p6zniej pozwolita sobie, prawdopodobnie ze wzgledu na solidarnos$¢ ze $rodo-
wiskiem literackim, skomentowac stosunek wladz do tworcow: ,,partia nie cier-
pi pisarzy — nawet niektoérych partyjnych, o ile nie sg dos¢ karni”, a w formie
ostrzezenia podkreslita: ,,to tylko dla Ciebie oczywiscie”(list, 8.03.1963). Pisarka
nie przypuszczata wtedy, ze rok pozniej sama do§wiadczy nieprzyjemnosci, na-
razajac si¢ wladzy. Podpisujac w marcu 1964 roku List 34 nie doznata wprawdzie
bezposrednich represji jakie spadty na wigkszo$¢ sygnatariuszy tego dokumentu
— wladze staraty sie w ten sposob sktoci¢ grupe*® — miata jednak okazje doswiad-
czy¢ kampanii propagandowej przeciwko tworcom, ktorzy osmielili si¢ przedto-
zy¢ pismo. Wzigta tez udziat w Walnym Zebraniu Oddziatu Warszawskiego ZLP,
gdzie 12 czerwca 1964 roku przemowila w imieniu sygnatariuszy i zaprzeczyla
jakoby celem listu bylo oczernienie Polski za granicg. Nieprzyjemne wydarzenia
znalazty odzwierciedlenie w korespondencji z Danuta, ale i tym razem komentarz
Dabrowskiej byt szalenie enigmatyczny:

datam si¢ wciggna¢ w sprawy Srodowiska literackiego, a chyba si¢ to jeszcze nie
skonczylo 1 sg to rzeczy nad wyraz nieprzyjemne, zwlaszcza przy naszej polskiej
sktonnos$ci do obmowy i plotkarstwa (list, 15.05.1964).

Obok nielicznych watkéw zwigzanych z polityka w listach mozna tez na-
tkna¢ si¢ na tresci opisujace zmiany spoleczne. Palagcg kwestig byt brak stuzby
domowej, przy tym informacje o potrzebie godzenia zaje¢ codziennych z praca
zawodowa podczas urlopu gospodyni nie stanowit jedynego problemem autorki
Nocy i dni (list, 25. 07.1952). Przebywajac w Komorowie, Dabrowska zetknela si¢
ze zjawiskiem masowego opuszczania wsi przez kobiety i nie mogac znalez¢ sto-
sownej kandydatki do pracy w domu pisata: ,,zycie nie jest jeszcze tak urzadzone,
aby pracujac mozna si¢ bylo bez pomocy domowej obejs¢”. Bazujac na swoich
doswiadczeniach, dodawata dalej: ,,me¢zczyzni pisarze majg przynajmniej zony,
ktore im prowadza gospodarstwo” (list, 16.12.1960). Pisarka dostrzegata wiec za-
nikanie pewnej profes;ji, ale jej reakcja ograniczyta si¢ w tym wypadku tylko do
zazdro$ci wobec plci przeciwnej, ktorej sytuacj¢ potraktowata jako oczywista,
a zwigzku z tym stalg 1, poki co, dla niej nieosiggalng.

48 J. Eisler, List 34, Warszawa 1993, s. 54-57.



Korespondencja rodzinna Marii Dgbrowskiej w zbiorach Ksigznicy Pomorskiej 65

Podsumowanie

Korespondencja Marii Dabrowskiej to materiat bogaty w informacje prywat-
ne, jest wigc przede wszystkim zrodtem wiedzy o codziennos$ci pisarki, rodzi-
ny Hepkow oraz, posrednio, o realiach zycia Polski powojennej. Autorka Nocy
i dni dzielgc si¢ wiadomos$ciami natury zawodowej, komentujagc wydarzenia poli-
tyczne i dostrzegajac zmiany spoteczne, uczynita to jednak w sposob zdawkowy
i oszczedny. Powodem tak roztozonych akcentow byta ostrozno$é, jaka musia-
ta cechowaé Dabrowska, swiadomg dzialan perlustracyjnych, ale najwazniejsza
przyczyna tej postawy byt stosunek nadawczyni do adresatek.

Pisarka, na co wskazujg takze przytoczone listy, nigdy nie traktowata mtod-
szej siostry 1 siostrzenicy jako powaznych partnerek do rozméw. Dagbrowska
chetnie dzielita si¢ w swych listach do przyjaciot i bliskich refleksjami natury
artystycznej czy intelektualnej, jednak konsekwentnie nie podejmowata takiego
dyskursu z Heleng i Danuta. Korespondencja rodzinna nie stuzyta wigc w tym
wypadku wymianie refleksji czy emocjonalnym wynurzeniom, ale podtrzyma-
niu wiezi rodzinnych.

Kolejna kwestia, czyli autokreacja pisarki nie stata si¢ swiadomym narzg-
dziem budowania wlasnego wizerunku na potrzeby przysziych czytelnikow.
Autorka Przygod czlowieka myslgcego pisata dla siebie i rodziny w sposob nie-
planowany, zwigzany tylko obowiazujagcym konwenansem i dobrymi manierami.
Wprawdzie nie mogta i nie chciata wypowiada¢ si¢ w listach tak szczerze i otwar-
cie jak w swoich codziennych zapiskach, ale smutek, nieudawane oburzenie czy
hamowana irytacja pojawiajace si¢ z rzadka w korespondencji, staly si¢ dalekim,
ale jednak zywym odbiciem komentarzy pisanych pod wplywem emocji i na bie-
zaco w dziennikach.

Brak listow z okresu przedwojennego pozbawita analizowany materiat szer-
szego kontekstu i mozliwo$ci obserwowania zmian, jakie w sposobie komunika-
cji narzucil uptywajacy czas. Korespondencja z Helena trwajaca ponad p6t wieku
oraz okoto 40-letnia wymiana listéw z Danutg moglaby by¢ pelniejszym zro-
dtem wiedzy, a co za tym idzie uzupetnieniem wizerunku relacji rodzinnych. By¢
moze poszerzylaby tez spektrum zagadnien, ktore ze wzgledu na perlustracje,
zostaly pominiete. Wypada zalowaé, ze wspomniana korespondencja nie zacho-
watla si¢, ale jednoczesnie doceni¢ wysitki adresatek, dzigki ktorym pozostate
listy przetrwaty i trafity do biblioteki.
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ABSTRAKT

W artykule zaprezentowano nieanalizowane dotychczas listy Marii Dabrowskiej do
siostry, Heleny Hepke i siostrzenicy — Danuty Hepke-Kelch, z lat 1934-1965, przecho-
wywane w Ksigznicy Pomorskiej. Autorka wzigta pod uwage sylwetki adresatek, cha-
rakterystyke formalng i zawarto$¢ rzeczowa korespondencji. Cechy zewnetrzne to pro-
blem niezachowanej czg¢sci listow, a takze ogolny opis Archiwum Heleny Hepke-Kelch
i zdigitalizowanej kolekcji dokumentow — wiasnosci Miejskiej Biblioteki Publicznej
w Choszcznie, bedacej integralng czgécig zbioru. W rozdziale poswigconym zawartosci
rzeczowej omowiono charakterystyczne cechy form epistolograficznych stosowanych
przez Mari¢ Dabrowska i, przede wszystkim, tematyke podejmowang przez pisarke w li-
stach. Zasygnalizowano problem autokreacji, a takze zagadnienie zmian spolecznych
w Polsce w latach 50. i 60. XX wieku. Tematyke listow omowiono dzigki metodzie po-
rownawczej, a gldwnym materiatem analizy staty sig¢, obok korespondencji, Dzienniki
pisarki opublikowane bez cenzorskich skrétow w 2009 roku.

FAMILY CORRESPONDENCE OF MARIA DABROWSKA IN THE COLLECTIONS OF
THE POMERANIAN LIBRARY

ABSTRACT

The article presents the letters written in the years 1934—1965 by Maria Dabrowska to
her sister, Helena Hepke, and her niece, Danuta Hepke-Kelch, never analysed before and
kept in the Pomeranian Library. The article describes the addressees and contains an
analysis of the form and contents of the letters. Among the external features the following
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factors may be mentioned: the fact that part of the letters have not been found, the general
description Archiwum Heleny Hepke-Kelch and the digitalised group of the documents
that are the property of the Public Library in Choszczno and an integral part of the whole
collection. In the chapter devoted to the contents there is a short characterisation of the
features of the epistolographic forms used by Maria Dabrowska and of the topics the
writer took up in her letters. The article mentions the problem of self-creation and the
question of social changes that took place in Poland in the 1950s and 1960s. The topics
of the letters have been discussed using comparative methods, and the main material for
the analysis has been, in addition to the correspondence, Dzienniki (Diaries) written by
Maria Dabrowska and published in 2009 without any censor’s changes.
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